


&l SUMARIO

Digrio de Bordo

BAGOEAL. o0y iy e ™ cimoisn s »oed s & oo ninnie wbin i dlwe i dim e B s e
Cl4udia Freitas

Computador Biblioteca
William Shatner, OKirk Desconhecido .............. ... .. . . i 4
Dan Yakir

Patrick Stewart, OsPlanosdo Capitdo ..................iiiiiieeeenneeee.. 6
Lynne,Stephens

Leonard Nimoy, Embaixador Spock . . . ........ciiiiiiiiiirtinsenanecnssnes 8
Marc Shapiro

Jonathan Frakes: Dirigindo uma Nova Enterprise. . . .. ....................... 10
Dan Madsen

DeForest Kelley, O AMado Doutor, . .. ..« cvvsosossossssisssonvssnosssnian V&
Marc Shapiro, Lynne Stephens e Ian Spelling

Brent Spiner, AMedidadeum Andréide. . ............ ... it 14
Marc Shapiro

«@ll CALENDARIO DE EVENTOS

Exibicoes na Sala de Video Manetoscopio,
Rua Siqueira Campos, 143/Sala 30
Domingos, a partir das 15:00 horas.

Reunides na Base Estelar da Tijuca,
Rua General Rocca, 440/Sala 232
Sabados, a partir das 14:00 horas

Marco Terra de Gigantes 21 Marco Episodio do 32 ano da Cléssica 20
Abril Familia Addams/Os Monstros 18 Abril Episédio da Nova Geragdo 17
Maio Jornada nas Estrelas 16 Maio Palestra sobre quadrinhos 15
Junho Tunel do Tempo 20 Junho Episodio do 32 ano da Classica 19
Julho Ndés e o Fantasma/A Novica Voadora 17 Julho Episddio da Nova Geragdo 16
Agosto  Tarzan 21 Agosto  Palestra sobre Naves 20
Setembro Jornada nas Estrelas 19 Setembro Episddio do 32 ano da Classica 18

Expediente
Jornalista responsavel: Cristina Nastasi ® Programagéo visual e diagramagio:
Anna Luisa Araujo ® Digitacao e trafego: Cléudia Freitas ¢ Redagio: Cristina
Nastasi, Anna Luisa Araujo, Cldudia Freitas ® Capa: Anna Luisa Araujo ® Arte:
: / 9 Guilherme Briggs, Lincoln Pires, Celso Nascimento ® Colaboragio: Georges
Ribeiro, Lilia Oliveira, Claudia Costak, Isabel Grau, Christina Frenzel,

r
JORMADA NAS ES TERMINAL DE COBUMICAGOES Renato Ribeiro, Cléudia Gadelha, Fitima Damasceno,

“..a tinica coisa mais veloz que warp 10
sdo as noticias.”

Endereco para contato:
Cristina Nastasi, Jornada nas Estrelas: Terminal de Comunicagoes,
Caixa Postal 873, Rio de Janeiro, R] CEP 20001-970
Star Trek, Enterprise e demais termos relacionados 4 obra de Gene
Roddenberry sao marcas registradas da Paramount Pictures.
Jornada nas Estrelas: Terminal de Comunicages ¢ uma publicagao amadora, sem
fins lucrativos,e que nio tenciona infringir os direitos

de copyright da obra Star Trek.

a JETCOM marco/abril 1993

E Agora?

e Cldudia Freitas

Este ¢ o udltimo nimero do volume 2 do
 JETCOM. Completamos 12 nimeros e
dois anos de intensos trabalhos para divulgar a
mensagem de Szar Trek no Brasil. (E também
no exterior. Nés até temos um assinante em
Portugal!) Nesses primeiros dois anos tentamos
passar informagoes bdsicas sobre Star Trek: coi-
sas que parecem Sbvias mas que as pessoas com
menos acesso a materiais importados ndo sa-
biam. Esperamos ter conseguido difundir o
histérico da série e aberto espago para que
todos fagam parte dessa maravilhosa jornada.
Agora vamos entrar num espirito mais de fan-
zine mesmo, com muitas brincadeiras e bastan-
te espago para todos se expressarem.

Estamos aceitando colaboragoes! Se vocé
desenha, mande-nos seu trabalho, de preferén—
cia em preto € branco e no muito escuro, € no
tamanho méximo da folha do fanzine (tama-
nho carta). Se vocé tem uma idéia na cabega e
vontade de escrever, mande-nos seu texto, em
espago 2 co méximo de 4 laudas, ¢ permissao
para mexermos nele de acordo com nosso es-
pago. Cada vez mais queremos que esse fanzine
reflita as idéias e gostos dos trekkers que o leém
e, para isso, contamos com a colaboragio e
apoio de todos.

Esse n® 12 ¢ um especial s6 com entrevis-
tas. Da série cléssica, o trio mais amado da
galéxia fala de Star Trek VI: The Undiscovered
Country e da Nova Geragio. Da parte da Nova
Geragao seguimos a hierarquia e trouxemos os
trés primeiros na linha de comando para darem
suas opinides sobre o futuro da série. Também
circula com esse nlimero um novo questionério
para nossos assinantes e que pedimos (pelo
amor de Surak) que o respondam € nos enviem
para que possamos estar sempre atentos aos
interesses dos trekkers que nos leém.

Todas as entrevistas foram extraidas da
Starloge da Star Trek: Official Fan Club Maga-
zine, traduzidas por Christina Riker-Beckett
Frenzel e revistas por Isabel Grau. Ufa!

E com muitas idéias e planos, o JETCOM
entra em seu erceiro ano, prevendo uma mis-
sao continua nesse imenso universo trekker.

Vida longa e prosperidade!

L : A,

Quem lembra? Essa foi uma de nossas primeiras ilustracées de capa,
tirada dos quadrinhos americanos.
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William Shatner
O Kirk Desconhecido

e DAN YAKIR

a0 ter Star Trek como parte da minha

vida é meio estranho,” diz William
Shatner sobre Star Trek VI: The Undiscovered
Country, o ultimo capitulo na saga que o fez
famoso. “Estou triste porque ndo farei mais
isto. Foi uma experiéncia muito agradével,
cheia de nostalgia até enquanto a estivemos
fazendo. Eu sabia que provavelmente ndo tra-
balharia mais com aquelas pessoas, especial-
mente Nimoy e Kelley, que sdo velhos amigos
e que tenho amado por vérios anos. E muito
dificil ver as pessoas socialmente, fora do tra-
balho, embora Leonard e eu tenhamos cont-
nuado a manter contato. No sef, tinha uma
sombra que sempre me lembrava que o fim
estava chegando.”

Mas entdo Shatner reflete sobre o lugar
que Star Trek ocupa em sua vida e conclui que,
“na tltima década, Szar Trek s6 esteve presente
a Cada dO iS anos, € se rornou uma oportunidade
para se pensar sobre essas coisas que nos preo-
cupam e sobre as quais nio pensarfamos se
estivéssemos fazendo isto continuamente. En-
tdo, veja s6, Star Trek é uma parte que estd
sendo tirada da minha vida.”

Mais uma vez como o Capitdo Kirk, Shat-
ner comanda a Enterprise em seu duelo final
contra seus arquiinimigos, os klingons.

Embora DeForest Kelley tenha descrito as
filmagens como 4rduas, dtando a abundéncia de
filmagens a noite e apontando a natureza extre-
mamente fisica do papel de Shatner, o ator se
recusa a aceitar elogios. “Passei cinco anos em
uma série de TV, Carro Comando (T ]. Hooker),
na qual a maioria das cenas era gravada  noite e
na maior parte do tempo eu estava correndo,
entao tudo o mais sdo férias, em comparagao. Por
trabalhar 4 noite, quero dizer que comegdvamos
ao entardecer e sé termindvamos ao nascer do sol.
Fizemos muitas lutas e coisas assim, mas nao achei
cansativo."

Se Kirk reflete a evolucao pessoal (e a
maturagao) do ator que o faz, o oposto nao ¢
necessariamente verdade. Diferente de Kevin
Costner que reclama que ter feito tantos per-
sonagens herdicos pode té-lo influenciado,
Shatner — com maior experiéncia € mais pers-
picdcia — prefere ter uma visao mais realista e
modesta. “Olhando para a carreira de Kevin,
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eu gostaria que tivesse,” ele diz, rindo. “Nao,

acho que n3o. Se eu andasse em casa com o
nariz empinado, minha mulher me daria um
sOoco no estdmago, e logo, logo meu nariz
estaria de volta no lugar.”

Ainda assim, existe uma inegdvel interagao
entre o ator € O personagem que representou
por tantos anos, ao ponto de ele servir tao bem
quanto um sapato confortével. “Cada scrips ¢
diferente; cada escritor poe sua prépria sensibi-
lidade nele. O denominador comum sou eu.
Assim, acho que o que realmente fago é encenar
uma versao idealizada de mim mesmo, no que
sou perito.”

Ele admite que sua amizade com Nimoy
tem se sobressaido & amizade de seus persona-
gens. “A medida que nos tornamos mais inti-
mos, o toma ld , dd cd entre Kirk e Spock tem
aumentado, além da diversio que ¢ atuarmos

O inicio e o fim: Kirk com Spock
no piloto “Where No Man

Has Gone Before”, em foto

de publicidade e enfrentando

a aposentadoria em Star Trek VI

juntos. Cada vez mais, desenvolvemos um tpo
de comunicagio ¢, quando Leonard me escuta
enrolando sem jeito, para tentar explicar a.lgo,
diz ‘O que Bill estéd querendo dizeré...’, Shatner
ri. “Eu tento ser diplom4tico ¢ Leonard tende
a ser mais direto.”

Ambos dirigiram filmes durante a série e,
embora Shatner ame dirigir acima de tudo —
este Seré. O Seu fOCO de agora em dia_nte —= ele
também acha 6timo trabalhar sob a direcao de
outros, particularmente um amadurecido Ni-
cholas Meyer, que retorna a Star Trek VI apés
seu trabalho em Star Trek [I. Meyer, um diretor
inventivo, ¢ também novelista. Sua estréia na
direcao foiem 1979, com o filme Tzmme After Time
(Um Século em 43 Minutos), que ainda € conside-
rado um filme moderno de ficgdo cientfica.

“Nick tem um ponto de vista muito forte e
o roteiro ficou como devia ser, j4 que foi ele quem

o esaeveu: o filme supera o marco do seu préprio
senso de humor, energia e visao. Eu gosto considera-
velmente dele.” O fato de o cineasta — pela
segunda vez — ter se juntado a um elenco que
j4 fazia aquele trabalho por anos antes de ele
aparecer nao o intimidou e Shatner gostou
disto. “Se ele tivesse um nome do meio, seria
Nick ‘irreverente’ Meyer — e desde que somos
bons colegas, de qualquer modo, ele foi muito
franco sobre o que achava que deveria ou néo
ser feito. Temos um bom relacionamento de
trabalho e muita diversao juntos.”

Meyer provou ser prético, pc'-no-chio (&
irdnico ao convencer os atores a mordiscar um
prato de coisas azuis para uma cena importan-
te. “Ninguém queria tocar naquilo,” Shatner
relembra, “porque parecia com uma bola de
futebol vaziae azul, entao Nick prometeu US$20
para cada mordida. Quando o cimera come-
cou a rodar, comecei a cortar aquele trogo ¢ a
empurrar aquilo na minha boca, mastigando ¢
engolindo — era terrivel. Fiquei enjoado de-
pois, fiquei abatido por uns dias, mas ganhei
80 délares na hora.”

Shatner diz que ter trabalhado em todos
os filmes de Jornadatem sido muito instrutavo,
e agora, pela primeira vez, estd ponderando o
que exatamente ganhou o ter trabalhado com
os diferentes diretores da série. “Bob Wise, que
dirigiu o primeiro filme, me ensinou a respeito
de dirigir. Ele me ensinou uma coisa muito
importante, que ¢ nunca deixar o set durante
uma filmagem, algo que aprendi como ator. Ao
fazer um papel principal eu ficava relutante em
deixar o set, durante as preparagoes. Mas como
diretor, é muito mais importante, porque a
comunicagao & muito dificil quando vocé tem
que passar uma cena para todo mundo. Vocé
diz ‘vire A direita’ ¢ 75 por cento das pessoas
ouvern ‘direita’, mas 25 por cento diz que
ouviram vocé dizer ‘esquerda’. E ¢ assim com
tudo o que diz. Vocé pode contornar este tipo
de coisa mais facilmente se estiver no controle.
Assim, observei Bob Wise, o famoso diretor,
fazer isto, e o segui desde entdo.”

“E Nick aprendeu muito entre Star Trek I1
e Star Trek VI, Shatner observa. “Ele sempre
teve uma imaginagio vivida, mas agora estd
mais confiante, e sabe melhor como falar com
os atores. Leonard também aprendeu muito
entre Star Trek IIl e Star Trek IV. Ele esteve um
pouco hesitante durante Star Trek 11, procu-
rando a melhor maneira de fazer as coisas ¢
fazendo muitas perguntas. Mas, no filme IV,
ele se encontrou e se tornou um diretor muito
mais confiante e o resultado fala por si mesmo."
Shatner, que dirigiu Star Trek V, acredita que

dirigir “é onde tudo comega e termina em um
filme, e a parte saliente de algo que vocé deseja
que se torna realidade. Quando estava fazendo
o filme, se me lembro corretamente, minhas
preocupagdes ndo eram muito artisticas — eu
nio sentia que nio poderia cuidar de tudo ou
que ndo poderia contar uma histéria interes-
sante para manter as pessoas ligadas. Minhas
preocupagbes eram politicas: poderia motivar
um grande grupo de pessoas? Poderia fazé-las
trabalhar duro? Elas gostariam de mim? Pode-
ria lidar com as pessoas do esttidio com as quais
nunca havia lidado antes? Tentei ser o mais
agraddvel possivel e explicar sempre o que € o
por que do que estava fazendo. Tentei ser o
mais profissional possivel a respeito de tudo o
que FIZ, para qUC 0Os outros SOUbCSSCm que
estavam trabalhando com um profissional que
estava fazendo o melhor que podia. E eu gos-
taria de achar que isto funcionou.”

Mas o filme nao teve os resultados espera-
dos — foi considerado uma decepgao pela
critica e pela maioria dos fas, e nao rendeu o
mesmo dinheiro na bilheteria que os outros. O
que aconteceu?

“Tentei fazer um filme pra valer e nio
consegui o resultado que esperava,” Shatner
admite calmamente. “Por outro lado, muito do
que sonhei estd na tela, e ndo quero reexaminar
um cadéver. Star Trek V foi uma experiéncia
agradével para mim. Tivemos uma critica des-
lumbrante no L.A. Times e em uma rede de
televisao. E ndo assisto a muitas criticas. Com-
preendo que algumas delas ndo foram muito
boas, e realmente me sent mal por nem todo
mundo ter gostado. Mas, por outro lado, acho
que nem todo mundo gosta de tudo. Provavel-
mente a maior falha em Stzr Trek V € o final,
basicamente por causa do orgamento. Realmente
tinhamos um final emocionante planejado.
Quando o orgamento comegou a apertar tivernos
que aparar o filme, e acabamos cortando o final.
Nao percebi o quanto havia perdido até que o
filmamos. Em vez de ter vérios personagens em
uma perseguicao, sé pude colocar um; e onde
deveria haver muitos efeitos especiais, s6 tve
dinheiro para poucos. Entio, eu atribuiria a falta
de completo sucesso ao fato de o final nao ter sido
exatamente o que planejamos.”

A carreira de Shatner tem sido eclética, in-
cluindo desde o drama até o suspense. Por outro
lado, “minha carreira nao tem nenhuma revira-
volta; tem sido uma ascensao lenta. Estreei na
Broadway ¢ me disscram Vocé ¢ o préximo
Messias’, e nada foi exatamene assim. Quando fui
contratado pra fazer meu primeiro filme, disse-
ram ‘Vocg serd a proxima estrela’, mas cancelei o

contrato para fazer outra pega na Broadway.
Nunca fui um sucesso repentino.” Essa linha
de raciocinio evita que o ator aponte seus pa-
péis favoritos, fora Swar Trek. Ainda assim, quan-
do perguntam qual performance sua daria em
videocassete aos seus netos, n4o hesita. “Provavel-
mente uma séric de TV a cabo de 10 horas de
duragio, chamada Voice of the Planet, em que
além de narrar eu atuo, e que conta uma histéria
sobre o meio ambiente.”

Desde que embarcou em uma carreira de
escritor, vem tentando aliar substincia a entre-
tenimento em seus trabalhos. Trés romances de
ficcdo, Tekwar, Teklords e Teklab, carregam o
seu nome. A editora Marvel j4 langou os qua-
drinhos da série 7ekworld e Shatner espera que
todos os trés livros também venham a se tornar
filmes ou projetos para TV, talvez adaptados
por ele mesmo. “Os romances foram escritos
com este intuito.”

“As melhores histdrias de ficgao lidam com
a condi¢do humana.” Shatner declara ser um fa
de ficgdo cientifica h4 muito tempo. “Fiquei in-
trigado e encantado quando Star Trek virou livro
e li muita coisa de Asimov e Theodore Sturgeon.
Nzo me lembro de nenhum livro de ficgao dend-
fica que tenha me influendado, mas me lembro do
sentimento geral de diversao.” E esse mesmo sen-
timento que encontrou em Star Jrek, mas se recusa
a ver mais significados do que esse nas séries ¢
filmes. “Acho que talvez seja exagerado,” diz, se
referindo as varias questdes levantadas pela série.
“Uma boa histéria deve lidar com as necessidades
humanas, mas nao acho que uma série de TV deva
ser (30 presungosa a ponto de querer ensinar uma
licao.”

Agora que um grande capitulo de sua vida
estd para terminar, se recusa a agarrar-sc a ele,
aparecendo, por exemplo, na Nova Geragio.
“Acho que n3o daria certo,” confessa.

“Como qualquer festa bem planejada, o
final do filme VI foi a tltima cena a ser filmada,
e todos sabfamos disso.” Ele se lembra, “quan-
do terminamos, irfamos tirar fotografias, todos
juntos, mas George Takei se esqueceu ¢ foi para
casa. O resto de nés teve que esperar uma hora
ou mais enquanto o fotégrafo arrumava l4 fora.
Estdvamos todos por l4, esperando o dia termi-
nar, quando percebemos que George havia ido
para casa. Entdo, ao invés de estarmos alegres e
amigéveis, estdmos todos com raiva. Ao invés
de ser mégico e sentimental, o final foi cheio
de ‘Pelo amor de Deus, quanto tempo vai levar
até trazé-lo de volta?™

William Shatner fica em siléncio por um
momento e, logo depois, explode em uma

gargalhada.
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Patrick Stewart:
Os Planos do Capitdo

¢ LYNNE STEPHENS

do espere topar com Patrick Stewart

dando um telefonema em um orelhio,
ou pegando ondas em Malibu. Ele est4 ocupa-
do demais em outro lugar, preenchendo suas
horas nao-trekkers com uma variedade de pro-
jetos escolhidos para desafis-lo ardsticamente,
assim como ocupar qualquer segundo livre que
possa ter. E uma escolha consciente de sua
parte: “Fico cansado quando a vida no muda
e tenho muito tempo livre nas m3os. Isso me
chateia ¢ me torno uma pessoa nio muito
agradévcl de se ter por perto,” diz Stewart.

A génese de um dos projetos mais recentes
de Stewart, uma adaptagio teatral do romance
de Charles Dickens, Um Conto de Natal, come-
cou durante as filmagens de Lady jane, em
1985. Enquanto estava sentado, esperando ser
chamado para gravar, em uma tarde de inver-
no, o ator descobriu que havia lido todos os
jornais e revistas disponiveis no seu pequeno
hotel. Para afastar o tédio, bisbilhotou a biblio-
teca, descobrindo uma cépia amassada do li-
vrIo.

“De repente percebi que, embora conhe-
cesse O Conto de Natal — todo mundo conhe-
ce —, jamais havia lido o livro,” dizem um tom
de voz mais quente e melodioso do que o usado
pelo seu alter-ego na Nova Geragio. Tenho a
impressdo de que isso se aplica 4 maioria das
pessoas. Assim, li a histéria e, antes de té-la
terminado, sabia que todas as minhas opinides
a respeito dela haviam sido substancialmente
modificadas.”

Pouco tempo depois, Stewart leu trechos da
peca durante um evento beneficente, mas uma
adaptagio para teatro s6 comegou ha trés anos
atrés, no comeco do segundo ano de jornada nas
Extrelas, A Nova Geragao. Com mais de 30 papéis
para representar durante o show, Stewart com-
preende que encenar U Conto... “é quase como
estar em uma montanha russae num carrossel a0
MeESmo empo, porque as coisas acontecem mui-
to ripido.” Ele é o centro da pega, a 4ncora no
meio de Um Conto..., assim como em palestras,
performances, convengdes € outras atividades e,
claro, Jornada nas Estrelas, A Nova Geragao. Ste-
wart se maravilha com a longevidade da série,
admitindo que no comego, ndo acreditara “que
ela continuaria a prender a atengio por tanto
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Patrick Stewart gosta de
variedade: ji foi um audacioso
capitdo do século XXTV,
transformado em borg, e agora faz
mais de 30 personagens em

Um Conto de Natal

tempo, do jeito que tem sido. Vocé deve com-
preender que Os atores a0 seMpre pPessimistas.
Temos que ser. Sendo, nos tornarfamos we-
mendamente infelizes.”

De acordo com Stewart, “rejeigao constan-
te é 99% de nossas vidas. Por isso, nés damos
tanto e esperamos muito pouco. Me lembro de
até ter ficado surpreso, porque eles tinham
outras opgdes além de mim ¢ poderiam ter me
despedido ap6s o piloto. Poderiam ter decidido
que n3o queriam alguém como eu na série.”
Patrick ri. “De fato, nunca desfiz aminha mala.
Vivi com uma mala feita por sels semanas,
porque pensei que quando eles viessem e me
dessem um tapinha no ombro dizendo ‘Valeu,
mas temos que fazer algo diferente’, eu s6 teria
que jogar algumas coisas na mala, pegar um
avido e voltar para casa. E aqui estamos nés, no
sexto ano.”

Dada a chance de atuar em um caleidos-
cépio de atividades simultineas, nao é surpresa
nenhuma saber que o longo hordrio de grava-
¢a0 deixa-o limitado. “Continuo a achar Star
Trek interessante. Meu dnico desejo ¢ que cu
pudesse continuar fazendo isto, mas que nio
tomasse tanto tempo em um ano. Se féssemos
uma séric de oito ou nove meses, cu poderia
fazer outro trabalho no teatro. Sinto falta de
variedade, agora. Quando estive trabalhando
na Royal Shakespearean Company, os diretores
e atores tinham uma filosofia de que sempre hd
muito valor em se fazer uma nova pega de Tom
Suoppard ou Howard Barker 4 tardc ¢, logo em
seguida, mudar de teatro para fazer Hamlet ou
Rei Leara noite; assim, ninguém ficaria limita-
do. E emo que com Star Trek cu possa ficar
assim.

Contudo, muitos fas e criticos acham que
A Nova Geragio somente tem melhorado com
a idade, e que palavras como “limitado” cont-
nuam 1naplicavels, especialmente depois do
desafiador 4° ano. O sucesso continuo do pro-
grama é ‘uma medida do quio duro temos
trabalhado. Acho que todo mundo tem traba-
lhado duas vezes mais duro para manté-lo fres-
co, novo. Mas para mim, isto quer dizer ir para

Talvez a melhor coisa
do relacionamento
entre Picard e Guinan
seja o prazer de ver
estes dois grandes atores
trabalbando juntos.
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o trabalho na segunda-feira cheio de energia e
estimulo para fazer algo totalmente diferente.
Néo ¢ como ir & praia. Pra mim, o auge do 4°
ano foi o episédio que dirigi, ‘In Theory’,
porque foi minha estréia como diretor. Estive
ansioso, excitado ¢, por dltimo, satisfeito com
o resultado. Embora, claro, cada vez que o
assisto ou mostro a alguém, encontro mil coisas
que gostaria de mudar. Se apenas pudesse vol-
tar atrds no tempo...” Stewart diz brincando.

“Dirigir foi uma experiéncia muito impor-
tante para mim ¢ ¢ algo que quero continuar a
fazer.” Stewart revela, adicionando que espera
“comandar” um episédio no 6° ano. “O auge
da atuagio no 4° ano foi durante o primeiro
més, quando completamos a histéria dos
Borgs, e mais especificamente o episédio ‘Fa-
mily’, no qual Jean-Luc vai & Franga, passar
algum tempo com o irmio e a cunhada.”

Em “The Best of Both Worlds”, Stewart
diz que saboreou fazer o recém-transformado
Borg, Locutus, mas, detestou os aspectos fisicos
do papel. Ser um Borg “foi muito desconforts-
vel. Eram trés horas ¢ meia de maquiagem,
principalmente quando estavam colando aque-
las coisas na minha pele, como vocés viram na
cirurgia. E, ¢ claro, uma vez que estava tudo
colado, era muito dificil me movimentar, sen-
tar, levantar ou deitar. E muito cansativo quan-
do o corpo estd sob esse tipo de tensao.”

Através dessas experiéncias, 0s telespecta-
dores tiveram a chance de testemunhar a evo-
lugao do comandante da Enterprise. Através
dos anos, “ele tem se tornado mais profundo,
mais rico; existem mais facetas de seu cardrer.
Picard wem se aberto muito mais. Descobrimos
que ele tem um senso de humor, que possui
todos os tipos de paixdes e entusiasmos pelas
coisas novas e desconhecidas. Nés o vimos em
relacionamentos romanticos, ou com a guarda
abaixada ¢ vulneravel, Sempre foi minha inten-
¢ao nao criar o herdi perfeito. Acho que os
melhores heréis sio aqueles com defeitos. En-
tao, me diverti um bocado descobrindo as

falhas de Picard. Recentemente assisti alguns

episédios do inicio da série e, para mim, ele
parece ser um cara muito mais complexo ago-

»

ra.

No final de 1991, Leonard Nimoy e Mark
Lenard reprisaram seus papéis de Spock e Sarek
no episédio de duas partes “Unification”. A
juncio das duas séries “é muito interessante, e
eu a aprovo inteiramente,” diz o ator. “E bom
para o programa. Eles sao personagens fortes e
interessantes. E algo que os fas certamente vao
adorar. Estou muito contente com este aconte-
cimento, ¢ acho que é muito apro priado." Nes-
te ano e no préximo, Stewart gostaria de ver
mais histérias centradas na interagio dos per-
sonagens da Enterprise. “J4 contamos muitas
histérias de ‘nave em perigo’, em que fomos
atacados por virus ou doengas desconhecidas,
ou somos derrubados por algo, ou algo muda
nossas personalidades. Me interesso pelas his-
térias humanas, que mostram individuos em
situagdes nas quals seus Sentimentos estao ex-
postos em termos de personalidades, cardrer e
por af vai. Também gostaria de ver mais rela-
Ciona.fnentos. E Sempre gOStO quando hé hu—
mor nas histérias. Acho que o humor ¢ a porta
de entrada para a alma de uma pessoa. Adoro
quando Picard se d4 a chance de ser espirituoso
ou irdnico, ou ver algo de um ponto de vista
bem-humorado."

Patrick Stewart gosta de ver o mundo de
um ponto de vista bem-humorado, o de um
ator regojizando-se com a profissio que esco-
lheu. E, embora suas musas inspiradoras, ou
seus demonios, o tenham impulsionado, por
todos esses anos, em virios niveis de atividade,
eles nao parecem ter diminuido seu ébvio pra-
zer de atuar. “Tudo que sei é que tenho que
representar. E uma compulsdo. Sou obrigado a
fazé-lo. Nao digo que morreria se tivesse que
parar, mas com certeza uma parte de mim
deixaria de existir. Por que atuar ¢ tao impor-
tante? Me pergunte daqui a 20 anos. Me forco
a pensar numa resposta, mas levard um bom
tempo até que a encontre. Af talvez ndo queira

mais representar.”
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Leonard Nimoy:
Embaixador Spock

¢ MARC SHAPIRO

eonard Nimoy, pela enésima vez, ndo ¢

Spock. Precisa de mais provas? Ento, que
tal este conto sobre angustia mental vindo
diretamente dos l4bios do ator?

“Estou tendo problemas em lidar com o
final de Star Trek,” ele admite. “E como se eu
estivesse no meio de um delicado processo de
divércio. Nio sei se sentirei falta de algo espe-
cifico porque eu ainda néo fiz a minha cabega.
Todas as pessoas ligadas a Star Trek estao pas-
sando por um tipo de adeus prolongado. Nio
posso dizer como me sentirei daqui a um ano.”

“O delicado processo de divércio” que
Nimoy est4, neste dia, sendo explicado para a
imprensa numa conferéncia sobre Star Trek VI,
onde os conflitos internos do ator em relagao a
Spock estao refletidos no insistente questiona-
mento dos repérteres, esperangosos de que de
fato haverd um Star Trek VI.

“Ougam o que estdo dizendo,” ele sorri.
“Vocs estao tendo tanta dificuldade em se
separar de Star Trek quanto eu. Estou conven-
cido que fizemos o ultimo filme da série. Ele
foi escrito, produzido e dirigido para ser o
dldmo. Sem poréms. Espere af, vou dar um
porém. A série continuard com a Nova Geragdo,
que ¢ uma séric a parte. Existem episodios da
Nova Geragio nos quais aparecero persona-
gens da primeira geragao. Mas fora isso, a série
cldssica acabou.”

Nimoy anunciou seu préprio éxodo e
pode ter comegado a preparar o terreno para
uma futura interagao da Sear 7rek cldssica com
a Nova Geragio, com o episédio “Unification”.
Agora que pode falar sobre isso com mais liber-
dade, ele ressalta que a sua decisao de voltar
para a série de TV nio foi stibita. Na verdade,
levou alguns anos para ser tomada.

“Eu tive intmeras conversas com Gene
[Roddenberry], a0 longo desses anos, a respeito
de aparecer na Nova Geragido. N6s dois concorda-
mos que seria um boa idéia e que tudo o que
precisavamos era de uma boa histéria. A idéia de
eu fazer isto nunca desapareceu na verdade. Frank
Mancuso (entao presidente da Paramount) veio
com o assunto hd um ano e meio atrds quando
sentamos para discutir Star Trek VI. Ele sugeriu
uma histéria para a Nova Geragdo com ou sem
mim, que serviria como uma continuagao para

Star Trek VI. Eu fui para os produtores da Nova
Geragioe disse, “Esta é uma idéia de Mancuso,
vocés tem alguma sugestdo?” Eles perguntaram
se cu toparia fazer parte de um episédio, e eu
respondi ‘Claro! ™

Mais uma vez o ator voltou ao estudio, e,
embora a meméria da tela grande ainda esti-
vesse muito viva, foram necessdrios alguns ajus-
tes para esta nova apari¢io de Spock. “Foi um
choque o modo como fazer a Nova Geragdo me
levou de novo aos velhos tempos. Quando
estavamos fazendo a série cldssica, nos anos 60,
tinhamos um horério de trabalho muito rigido,
filmando seis dias por semana, de 10 a 11
paginas por dia. N6s nao podiamos estourar os
prazos nem um dia sequer. Nao podiamos nem

fazer hora extra. Depois, quando estivemos
fazendo os filmes, eu me acostumeli a ter que

filmar apenas duas pdginas por dia. Assim, foi

um choque descobrir que de repente estava de
volta a uma rotina de trabalho de dez p4ginas
por dia, de novo. Eu me sent muiro confort4-
vel com os atores. Eles foram muito amigéveis
e me deram muito apoio. Nao levou muito
tempo para eu me acostumar. Fazer a transigdo
nao foi tio dificil, mas eu me lembro de olhar
uma ou duas vezes para Patrick e pensar estar
vendo Bill...”

Nimoy relembra que o estilo da Nova Ge-
ragdo é diferente o suficiente do da cléssica e,
que “exigiu algumas horas paraeu me realinhar,
me encaixar neste novo estilo. A grande coisa
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foi conhecer o ritmo de um novo grupo de
atores. Spock ¢ Spock. Mas, como ele ird se
relacionar com Data ou Picard tornou este jogo
em algo totalmente diferente.”

O ator relembra que, ao passo que cle
esteve €m apenas uma CCna'ChaVC cm “Uniﬁ-
cation [”, ele mais que compensou a falta na
conclusao da historia. “Eu provavelmente tive
mais didlogos na segunda parte do que tive nos
seis filmes juntos,” ele diz.

Na Nova Geragao, ao lado de Data, com o pai Sarek, em Romulus

como embaixador da paz e como candidato ao Kolinahr, o personagem
de Spock sempre foi marcado pela busca de seu lugar no universo

Nimoy diz que muitas cenas de “Unifica-
tion” ficaram em sua memoria. Mas nem todas
520 com ele.

“Eu acho a cena de Picard e Sarek 6tima.
muito emocionante. A cena em que Picard e
Data tentam dormir ¢ muito, muito engraga-
da. Minha cena preferida ¢ aquela em que
Spock e Picard se despedem no final, e eu
choro, é muito bonita. Eu n2o tinha idéia do
que estava para acontecer, nem Patrick. Nio foi
planejado, simplesmente aconteceu.”

Nimoy ¢ levado de volta 4 infincia de
Jornada nas Estrelas: A Nova Geragido. Naquele
tempo, os membros do elenco original pare-
Ciﬂm naO querer se Comprometcr com as perS'
pectivas futuras da nova série.

“Nao acho que alguém tenha estado con-
tra a série. Realmente n3o posso falar pelos
outros, mas quando falaram pela primeira vez
em criar uma nova série com um outro elenco,
eu gostaria de pensar que mantive minha men-
te aberta. Quando a Nova Geragdo entrou no
ar, eu lhes desejei sorte, € também me lembro
de ter sentido que eles iriam passar por uma
fase dura. No final, conseguiram fazer um tra-
balho notdvel.”

Com a morte de seu criador, Gene Rodden-
berry, muitos fas acreditam que _Jornada nas Estre-

las, em todas as suas muitas variagoes, precisa de
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um novo porta-voz. Alguns véem Nimoy como
aquele que deve assumir esse papel.

“Nzo acho que caiba a mim o papel de
carregar a tocha agora que Roddenberry se foi.
As pessoas que fazem a Nova Geragdo sio total-
mente capazes de fazer isto. Francamente, as
pessoas da Nova Geragdo tiveram muito pouca
orientagao de Roddenberry nas duas dltimas
temporadas. N2o é como se alguém precisasse
assumir esse papel imediatamente e preencher
a vaga. Tenho certeza que Jornada nas Estrelas
nao precisa de mim para falar por ela.”

Nimoy reflete quando olha para o futuro
sem Jornada nas Estrelas e se lembra de uma
outra época, hd mais de duas décadas, quando
tirou as orelhas pontudas para sempre.

“No dldmo dia da série cldssica, quando
descobrimos que haviamos sido cancelados, tirei
minhas orelhas cuidadosamente, coloquei-as em
uma caixa e pendurei-as em uma parede na mi-
nha casa. Eu realmente pensei que fosse a tltima
vez que as usaria. Nunca pensei que pudesse fazer
isso de novo. parece que tenho outro par para
pendurar na parede.

“Mas desta vez tenho certeza que serd a
ultima.”
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Jonathan Frakes:
Dirigindo uma Nova Enterprise

« DAN MADSEN

pés quatro anos de Star Trek:The Next

Generation, o Comandante William Ri-
ker passou por algumas mudangas. Os especta-
dores se acostumaram com seu cariter, a vé-lo
lutando contra os Borgs, enfrentando uma pos-
sivel morte nas maos de uma raqa alienigena e
especulando, como o ator que o presonifica, se
seu romance com Deanna Troi vai algum dia
ser reassumido.

Jonathan Frakes est4 sempre sendo requisi-
tado em convengdes, por todo o pais. Seus modos
agradéveis ¢ amig4veis fazem dele um dos favori-
tos dos fas. A maioria dos espectadores nao estava
familiarizada com seu trabalho antes de Star
Trek: The Next Generation. Jonathan teve papéis
periédicos em séries de TV como Falcon Crest,
Paper Dolls ¢ Bare Essence, ¢ por um ano foi
contratado da novela 7he Doctors. Seus outros
trabalhos para TV incluem o filme O Quebra
Nozes, além de wabalhos aclamados pela critica
em Dream Weste North and South, partes 1 ¢ 11.

Durante o terceiro ano de Star Trek: The
Next Generation, Jonathan fez sua estréia como
diretor no episédio “The Offspring”. Impres-
sionou tanto os prod utores executivos com seu
esforco que logo foi convidado a dirigir mais
dois cpisédios durante o quarto ano: “Reu-
nion” e “The Drumhead”. Casado com a atriz
Genie Francis e morando em Los Angeles, Jonat-
han continua a perseguir sua carreira de ator ¢
diretor e mal pode esperar pelo 5° ano com a
tipulagio da Enterprise.

Jonathan, o que inicialmente te atraiu em
representar?

Eu representava desde que estava na escola, até
a faculdade. Entdo entrei faculdade adentro no
curso de psicologia, pensando que atuar seria
uma proﬁssio irreal, até que me envolvi com
uma companhia teatral em Penn State e vi
como aqueles atores gostavam do que estavam
fazendo, e como faziam daquilo um método de
sobrevivéncia. Aquilo me intrigou e parei de ser
um ‘cdf’. Fui ao departamento de teatro e
ensaici as pecas as duas da manha. Fui um
daqueles sortudos que pode contar com o
apoio da familia. Meu pai é um critico e de
a.lgum mOdO um Fﬁ dc Cinema, € nunca me
desencorajou. Quando mudei para um teatro
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maior ¢ continuei em Harvard ¢ depois Nova
York, e fiz todas as coisas exigidas, me pareceu
de algum modo que havia escolhido uma car-
reira de ator. Sempre me diziam que nio era
uma profissio segura, e que nunca saberia aon-
de iria parar no proximo trabalho. Tudo ¢
verdade, mas ¢ o tipo da coisa que, uma vez que
vocé pegou o jeito, é dificil parar. Ndo tem
safda. Comecei a fazer disso 0 meu sustento em
1975 mas, na verdade, comecei aos 18 anos.

Sua grande oportunidade foi como o Co-
mandante Riker em Star Trek: The Next Ge-
neration. Agora, com quatro anos nas costas,
voce estd contente com o desenvolvimento do
personagem?

Sim, estou. Ele tem mostrado mais humor do
que anteriormente, algo que aprecio muito. Ele
também estd um pouco relaxado fisicamente,
o que no momento estd funcionando muito
bem. Faz parte da natureza de um ator querer
fazer sempre algo diferente, divertido e desa-
fiante. Mas estou muito satisfeito com meu
personagem e ele estd conseguindo uma incri-
vel resposta com o publico. Eles gostam do seu
estoicismo e da sua honestidade. Foi uma mu-
danga étima para mim, que sempre fiz tipos

pervertidos, traﬁCa_ntCS, CSPanCadOrCS, béba—
dos; é bom fazer um tipo herdico.

Quais aspectos de Riker vocé gosta mais?

Gosto do seu relacionamento com Deanna.
Gostaria que eles fossem adiante com isso.
Adoro as cenas romanticas com Troi e Riker,
um lado mais intimo de Riker, e adoro fazé-lo.
Sei que Marina Sirtis também gosta. Gostamos

de atuar juntos.

Por que eles nio foram adiante com este
relacionamento?

A teoria ¢ que temos que ficar separados para
que possamos ter relacionamentos com seres de
outras ragas. Isso é o que foi passado para
Marina e eu. Naturalmente, gostariamos de ter
um relacionamento e, a julgar pelas cartas dos
fas, eles também. Nao quero colocar palavras
na boca da Marina, mas j4 conversamos muito
sobre isso. Ainda tentamos manter um clima
durantc as gravaqf)es, trocando Olhares ChCiOS
de significados.

Vocé tem alguma lembranga dos seus primei-
ros dias de trabalbo na série?

Me lembro da primeira vez em que fomos
transportados. Nenhum de nés vai esquecer.
Pisamos nos circulos e tentamos desesperada-

-

mente fazer isto de uma maneira séria ¢ precisa,
e todos ficamos de queixo caido porque nio
acreditdvamos que estdvamos |4 de verdade.
Ficamos como criangas! Foi fantdstico. Sabe,
acho que estamos mantendo o nivel da série
original. Uma das razbes de a série ser assistida
até hoje ¢ a qualidade dos roteiros: as pessoas
assistem aos episodios 20, 30 vezes. Eles pos-
suem fantasias ndo tAo fantdsticas que d4 para
se acreditar. Possuem conflitos entre o bem e o
mal. Acho que a nova série também tem essas
qualidades e serve muito bem para divertir.

Como vocé se envolveu com filmagens?

Eu disse a Rick Berman, o chefe por aqui, que
estava interessado em dirigir e ele respondeu:
“Vocé terd que ir A escola.” Assim, passei mais
de 300 horas na sala de edico, assistindo-o
cortar as cenas. Passei algum tempo nas dubla-
gens, grudado nos diretores que tivemos e de-
pois passei algum tempo estudando o oficio.
Fui a palestras e li muitos livros. Acho que os
produtores tinham esperanca de que eu desis-
tisse apSs todas estas etapas, mas nao. Entdo me
deram a chance com “The Offspring”, a histd-
ria da filha de Data, que fiquei emocionado em
conseguir e que foi tdo bem, que consegui mais
dois episédios para dirigir. Espero que possa
continuar no préximo ano.

Acha que ser um ator faz de voce um melhor
diretor?

Definitdvamente, sim. Faz com que vocé apre-
cie as complicagoes de assistir as performances
de outras pessoas. Vi alguns de nossos diretores
nio ligarem tanto para a atuagao. Patrick mos-
trou ser um 6timo diretor. Ele é sensivel com
relagao s atuacgbes e aos atores.

Qual a parte do trabalho que mais gosta?

Gosto das cenas ocasionais nas quais temos algo
diferente para fazer. Adoro dirigir, e a-m-o a
loucura que fazemos na ponte durante os inter-
valos das gravagbes, quando estamos todos juntos
agindo como comediantes histéricos. Gosto do
fato de que a cada semana temos uma pega de
moralidade e que esta moralidade est4 bem clara,
tem um comego, um meio, um fim; € que um
problema ¢ resolvido € uma declaraggo de moral
e ética foi feita. Acho que a visio de Roddenberry
¢ muito positiva e trabalhar com sua prépria
primeira diretriz é realmente 6timo. Nao estamos
retratando uma realidade pessimista. Trabalhei
em séries onde vocé realmente pode ficar depri-
mido porque seu personagem ¢ terrivelmente
cinico ou um canalha. Apés personificar uma
pessoa com muita energia negativa por 12, 14
horas por dia, ¢ muito diferente ir parar na
Enterprise, no século 24, onde tudo é to positivo.
E mesmo algo em que se pode acreditar e aprediar,

Pessoalmente, adorei a oportunidade de dirigir
além de representar.

Uma coisa que funciona muito bem no show
é o relacionamento de Riker com Picard.
Como descreveria sua relagio de trabalho
com Patrick?

Eu o adoro. Ele diz que os americanos fizeram
dele uma pessoa mais tola (Risos). Ele é encan-
tador, brilhante, incrivelmente talentoso e nos
tornamos muito bons amigos. Temos um elo
na frente e atrés das cimeras. Existe uma ma-
ravilhosa comunicaggo muda entre nés quan-
do estamos juntos, e isto nos faz sentir muito
bem. Também saimos e jantamos juntos. E um
bom relacionamento. Tivemos muita sorte
com o elenco; todos nos damos muito bem.
Tenho certeza que vocé j4 ouviu falar de elencos
que nio se suportam.

E de quem foi a idéia de dar wma barba a
Riker?

Cheguei de férias, apds o primeiro ano, ¢ havia
deixado crescer a barba porque detesto me
barbear. Tinha um encontro com Gene, Rick
[Berman] ¢ Maurice Hurley, que era entdo o
outro produtor, e Gene ficou olhando para a
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barba e deddiu que era mais “ndutico”. Entao,
houve um imenso concurso de como seria a barba
de Riker entre os produtores. Ficamos mandando
memorandos sobre o tamanho, a espessura, o for-
mato, etc. Gene queria que a barba fosse, em suas
palavras, “decorativa”. Fiquei muito contente em
té-la, e fui muito bem recebido. Também ¢é 6timo
porque agora s6 tenho que barbear uma pequena
4rea do meu rosto.

Qual é o melhor episédio da Nova Geragio?
Essa ¢ dificil. Tenho uma queda pelos que
dirigi. Adorei “The Offspring” e “Reunion”;
acho que sdo muito fortes. Acho que os episé-
dios dos Borgs dirigidos por Cliff Bole também
sdo 6umos. Sou um grande fa de Elizabeth
Dennehy (a atriz que representou Shelby, a
especialista em Borgs que assume o posto de
Primeiro Oficial na segunda parte do episédio
“The Best of Both Worlds”), gostaria que a
tivessem utilizado mais. Ah, também adoro o
episédio no qual servi a bordo da nave klingon.
Obviamente existem muitos favoritos. Alguns
sdo “esqueciveis”.

Como se sente a respeito de fazer um longa
para o cinema? Vocé acha que a Nova Gera-
¢ao ficaria bem?

Este é um rumor que estamos tentando espa-
lhar. (Risos) Espero que acontega. N3o vejo por
que ndo ficaria bem. Acho que Star Trek fun-
ciona sempre, nao importa como ou aonde, se
no cinema, TV ou video.

Vocé ndo fica surpreendido em saber que
pessoas muito conhecidas sdo fis da série?
Isto n3o p4ra de me surpreender. Em todos os
lugares que vou, me encontro com pessoas que
amam Sear Trek. De repente vocé fica sabendo
que diferentes pessoas famosas também gostam
da serie — Stevie Wonder ouve o show, Bob
Dylan é um grande f3. E espantoso.

Quando vocé estiver velho e olhar para trds,
para seus dias de Star Trek, do que acha que
ird se lembrar com mais carinbo?

Acho que das gargalhadas. Acho que lembrarei
com muito carinho o comportamento absurdo
dos meus companheiros. Podemos ser muito
sérios nas telas, mas adoramos nos divertir,
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DeForest Kelley
O Amado Doutor

e MARC SHAPIRO, LYNNE STEPHENS E IAN SPELLING

orque ¢ sucinta e verdadeira, esta se tor-

nou uma das frases mais memordveis de
Star Trek VI: “Mas afinal, o que ¢ que hd com
vocé?”. Estas palavras, ditas por um Dr. McCoy
nio muito divertido a um libidinoso Capitao
Kirk, provocam gargalhadas durante uma tensa
situagago em Rura Penthe, o planeta gelado
ondc a dupla estd presa. Olhando de novo para
aquela cena, Kelley comenta: “Acho que tive a
melhor frase do filme. Nunca gostei tanto de
falar alguma coisa na minha vida.”

Por igualar os escritores de Star Trek com
seu proprio veneno, o Dr. Leonard “Magro”
McCoy tem sempre proferido a tiltima frase —
figurativa ou literalmente (como lembra aos
espectadores de “Viagem a Babel”) — nos 25
anos de Star Trek.

Mas o ator nio julga as aventuras de Star
Trek iguais. Admite que de todos os filmes,
“este fol o que mais gostei. Ficaria muito con-
tete se ele ficasse na mesma categoria que o
quarto. O filme VI teve um tema totalmente
diferente do V. Logo que as cimeras comega-
ram a gravar A Terra Deconhecida, ﬁquei um
pouco cético, sentia que nao estava andando
rdpido o suficiente. Paramim, fazé-lo foi muito
melhor do que [é-lo. A medida que o filme foi
ficando pronto, se tornou quase uma sauna.
Comegou devagar, como um trem que ainda
ndo pegou impulso. Dava pra sentir o filme
sendo construido.”

Diferente de vérios filmes e seriados de T'V,
Star Trek VI, foi filmado em seqiiéncia. Duran-
te as primetras semanas de filmagem, “Me sen-

tia um pouco revoltado com aquilo, porque
sabia que a cena com David Warner estava
chegando,” diz Kelley, referindo-se & morte do
Chanceler Gorkon. “Sabia que seria uma cena
dificil de fazer. Pedi ao diretor para ir ao set
comigo. Queria ver o cendrio em que iria acon-
tecer. Imaginel que seria tao dificil que n3o
daria para ser divertida, ¢ estava certo. Quis
terminar logo com aquilo para poder entao me
divertir com o resto do filme.”

O desafio de Kelley foi transmitir o deses-
pero de um médico que havia visto uma vida
escorrer pelas maos. “Nao foi ficil. As pessoas
tinham que acreditar que McCoy estava fazen-
do todo o possivel para salvar aquele homem,
ou nao soaria real. Fol intrigante para mim
porque McCoy o perdeu — porque mostro
quc, apesar dC seus eSfOr("_OS < de tOdOS oS
brinquedos maravilhosos 4 sua disposicao, as
pessoas as vezes podem morrer. Entao, McCoy
Vé qUC rcalmente (o] Perdeu.” Enquaﬂto ﬁlmava
esta cena, uma tragédia real quase substituiu o
drama do doutor. “Havia um grande spotl4 em
cima, no set. Enquanto eu estava trabalhando,
examinando David, a luz explodiu e caiu. Um
pedaco dela atingiu meu ombro. Um pedago
grande e chato acertou a mesa, balangou e por
pouco nao acerta a cabega de David. Poderia
té-lo matado.”

Star Trek VI mostra os efeitos da passagem
do tempo no universo trekker, nao apenas mos-
trando a dor da esclerose politica na Frota
Estelar, mas também, de um modo menos
6bvio, a saida dos personagens de sua juventu-

s,

de. Kelley concorda com a aproximagio. “O
que quisemos fazer, de uma maneira mais sutil,
fol mostrar a maturidade. No tentamos escon-
dé-la, mas quando as pessoas assistem o filme,
a primeira coisa que notam ¢ como envelhece-
mos. Tem sido assim por muito tempo. Sabe-
mos como estamos. Fiquei feliz em fazer este
filme, s6 para poder dizer aos criticos ‘Déem
uma olhada nele, véem como cu estou?’ Acho
que ficava pior hé uns 20 anos,” sorri.
“Como me sinto com relacao a este tiltimo
filme? Ficarei muito feliz em saber que saimos
de cena com algo que as pessoas realmente
gostaram — um bom e sélido filme. Vai ser
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legal. E melhor irmos assim ao invés de irmos
com uma bomba. Uma bomba ¢ ruim a qual-
quer hora. Entramos em Stzar Trek V] com a
idéia de que este seria o dltimo filme; e é. Se
Frank Mancuso ainda estivesse 2 frente da Pa-
ramount eu diria, é, parece que vamos ter um
sétimo filme, mas, com Brandon Tatikoff, nio
sei o que dizer sobre seus planos, o que ele esta
pensando e como vé a situagio. Ainda n3o tive
oportunidade de conhecé-lo para descobrir
que tpo de pessoa é ou como se sente.” Pausa-
damente, ele acrescenta: “Acho que esta ¢ a
melhor hora para irmos embora, estd tudo no
roteiro. £ a nossa biblia. Se a.lguém me desse
um novo roteiro e dissesse ‘Aqui estd outro
roteiro excitante. Este ¢ fantéstico!’, e eu me
sentisse ‘daquele jeito’, toparia, mas se fosse
algo de que tivesse duividas, af cairia fora. Mes-
mo. Vocé nunca quer ficar nessa festa por mui-
to tempo.”

Desde o fim da série, Kelley encontrou pra-
zer em sua semi-aposentadoria, ficando algum
tempo em casa com a esposa, com quem ¢ casado
h4 47 anos. Ele parece nio estar ligando muito
para futuras oportunidades de emprego: “Poderia
me mudar s qUiSCSSC, mas aChO un nﬁo You
querer. Vou mais € ficar em casa e deixar a carreira
ir.” Em sua aposentadoria total , Kelley continua
a encontrar tarefas agraddveis para preencher os
seus dias. Ler biografias, assistir um pouco das
suas series de TV favoritas, como Quantum Leap
(Contm—TempoJ), escrever idéias para séries de
TV como diversao, ou “fazer um pouco de ba-
gunga com as rosas.”

Os amigos de quatro patas também lhe de-
ram muitas memorias agraddveis. Kelley carinho-
samente se lembra de dois cdes amados: um Apso
€ um vira—lata.s. “EICS S¢ tornaramm quasc como
criangas: precisavam de carinho e aten¢go.” Em-
bora n3o tenha um cdo no momento, o casal
Kelley ajuda outros amantes de animais a ter seus
préprios “peludos”, patrocinando a Liga Animal
de North Shore, em Long Island, Nova York. A
Liga “nos mandou material por um longo tempo,
e ficamos tio impressonados com a literatura
deles, que passamos a enviar doagbes. Quando
fomos a Nova York quisemos ver como era, ¢
tivemos um grande dia por l4. Eles vao a diferen-
tes depdsitos de animais ¢ trazem aqueles que
algumas pessoas sacrificariam. Nunca destroem
nada. Ficam de plantio a noite toda, lavando e
limpando os animais. Tém varios voluntarios que
se oferecem para ajudar ¢ tomar conta dos ani-
mais. H4 alguns anos eles tiveram cerca de 45.000
animais adotados!”

O cuidado com as criaturas vivas ¢ uma
faceta compartilhada por Kelley com sua cria-

¢do em celuldide, mas o ator firmemente enfa-
tiza que o bom doutor sempre saia do consul-
tério no final do dia. [gualmente, Kelley nao se
despojaria de seus anos como McCoy — nem,
com certeza, de seus anos como ator.

“Deus sabe que tivemos lisonja. O que mais
um ator quer além de um bom e s6lido papel para
desenvolver e se satsfazer? Nao podiamos ser
mais reconhecidos do que somos. Tivemnos algu-
mas experiéncias que tenho certeza que outros
atores nunca tiveram. E até que nao estamos tao
ruins no nosso lado sentimental.”

McCoy fez de tudo um pouco:
ﬂpﬂreceu em uma Ponta no Pl'lota
da Nova Geragdo, lutou na arena
romana, recebeu o katra de Spock,
aposentou-se e voltou, e ainda foi
médico no século XX
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Brent Spiner

A Medida de um Androide

e MARC SHAPIRO

cte minutos, com certeza, nao ¢ tempo

suficiente para se fazer uma entrevista em
profundidade. Mas, quando vocé tem sorte em
conscguir sete minutos totalmente inesperados
com um ator evasivo, um homem conhecido
por nao dar entrevistas freqiientemente, vocé
pega o que conseguir.

[sso aconteceu recentemente durante as
festividades de comemoragio do 25° aniversa-
rio de Star Trek nos estidios da Paramount.
Membros da série original e da Nova Geragio
estiveram presentes, incluindo Brent Spiner,
que ndo gosta muito de dar entrevistas, prefe-
rindo deixar seu trabalho falar por si mesmo.
Mas, quando a rota de escape do ator foi blo-
queada poruma parafcmélia de cimaras de TV
e mentes Inquisitivas, ele concordou em res-
ponder a algumas perguntas para nés, enquan-
to literalmente escapava.

“Estou completamente surpreso pelo fato
de termos feito o 5° ano,” diz Spiner entre uma
multidao de jornalistas. “Eu estava convencido
que somente farfamos o piloto e depois iriamos

para casa. Mas aqul estamos, cem episddios

depois. Lstou totalmente encantado.”

!

Brent Spiner, com e sem maquiagem

Spiner, cujos talentos musicais estao agora
disponiveis no disco Ol Yellow Eyes Is Back,
reconhece que Data definitivamente evoluiu
através da Nova Gera¢do e que muito desta
evolugao foi resultado de uma aproximagio

com a humanidade.

m JETCOM margo/abril 1993

“Data se tornou mais humano. Esse tem
sido o impulso desde 0 comego. Uma vez que
a similaridade de Data com Pinéquio foi plan-
tada na mente de'cada um, as pessoas no show
sabiam que tentarfamos criar um arco para
trazer Data cada vez mais mais préximo ao

humano, mas sem nunca chegar l4. Esta tem
sido a jornada de Data.”

E essa jornada de emogdes contraditérias
levou alguns fas a comparar Data com o Sr.
Spock. Spiner nao concorda com isso. “Nzo acho
que sou o equivalente a Spock, na Nova Geragio.
Na verdade sou exatamente o oposto. Sou um
personagem da estatura de Spock. Fornego infor-
magdes, como ele, mas tem uma grande diferen-
a: Spock ¢ meio-humano e n3o quer ser
humano, a0 passo que Data, mais do que qual-
quer coisa, quer ser humano. Assim, neste senti-
do, acho que Data ¢ a antitese de Spock.”

O que quer que Datasseja, Spiner concorda
com a nogdo de que existem poucos episédios
sem que Data saiba exatamente o que est
acontecendo no universo. Nio acho que sou o
centro do show,” Spiner nota, “mas, Data ¢
como o coro shakespearecano que sempre est4
por perto para fazer algum comentirio sobre a
agdo, a humanidade ou o que estiver aconte-
cendo no episédio. Data é um enigma. Ele
obviamente é uma miquina de considerdvel
forca e memoéria inacreditdvel. Ele ¢ uma ma-
quina totalmente légica mas, durante toda a
série, tem havido aquele ponto de interroga-
¢a0: 0 quao humano ele ¢ ¢ 0 quao humano a
série vai permitir que ele se torne? Esta é uma
pergunta que todo mundo que est4 ligado no
show se diverte em tentar responder.”

Spiner brinca que seus episédios favoritos
“sdo os em que apared”. Fica sério quando os
episédios “sérios” sdo citados, como “The Mea-
sure ofa Man”, “The OfTspring", que cxploraram
as diferentes facetas do cariter de Darta. A cada
temporada estivemos pressionando Data, e creio
que vamos fazer isto cada vez mais. Acho que
Dara jamais serd humano, mas chegar4 perto.”

Depois,Spiner falasobre o atual elo da saga
original de Star Trek com Star Trek VI. Algumas
pessoas dizem que pouco tempo depois de A
Terra Desconbecida serd lancado um filme da
Nova Geragio para o cinema. “Ninguém me
falou a respeito disso, mas eu acho que a Nova

Tentando ser mais humano, Data ji se apaixonou, teve aulas de danga,
criou uma filha-andréide, e precisou lutar para nio ser desmontado em
um julgamento que estabeleceu seu s direitos como forma de vida artificial

Geragio deveria ser levada aos cinemas. Nao
quero que isto soe cansativo, mas o tépico para
Jornada nas Estrelas: A Nova Geragio é o lucro.
Nao importa o quanto os fas nos adoram, ndo
estarfamos entrando em um 5° ano se a série
nao estivesse dando lucro. Acho que, se Star
Trek VI for um sucesso, a Paramount sem du-
vida pensard em fazer um longa-metragem com
a Nova Geragdo.” A possibilidade de um futuro
nas telonas traz de volta a pergunta: o ator que
faz 0 andréide que possui o desejo de se tornar
humano estd a fim de continuar “indo onde
ninguém jamais esteve”?

“Tenho um contrato de sete anos. Que mais
posso dizer? O negécio € se eles ainda vdo me
querer fazendo Data. Fico contente em estar aqui
agora. Fazer Data é um grande trabalho.”
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Tudo em quadrinhos nacionais.

A Loja Cult dos Quadrinhos

Artigos para colecionadores (camisas, posters, cards, etc).
Gibis americanos. Fazemos assinaturas.
Amplo estogue em RPG (miniaturas, dados, jogos, etc).
Compramos gibis antigos (décadas de 40,50, 60 € 70)

Tel: (021) 264-9752

Rua Jurupari, 19/Loja E Tijuca
(préximo a Praga Saens Fefta,

junto a Uttralar)

FACA UM KLINGON FELIZ...

Segunda a sexta: 10:00 25 16:30
Sébados: 10:00 as 14:00

ASSINE 0 JETCOM

.{— nome J

l—' endereco J
cidade

B

— estado

!—- cep

assinatura
J do n® 13 até n%: 15

— telefone (com prefixo)

( data de nascimento

— profissan

( quer correspondentes? -

( )sim ( )nao

— interesses dentro de ST

]r~— eutros hobbies

l
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O grupo Jornada nas Estrelas: Terminal de
Comunicagbes (JETCOM) sc formou devido a
necessidade que os fis cariocas de Szar Trek
sentiram de desenvolver um trabalho que os
ligasse ainda mais ao universo criado por Gene
Roddenberry ¢ servisse de fonte de informagao
para todos que também conhecem ou querem
conhecer este universo. Através do nosso infor-
mativo queremos estabelecer mais um canal de
comunicagio entre os tantos fas de Star Trek
espalhados por todo o Brasil. Nosso fanzine é
bimestral ¢ uma assinatura vale por 3 (trés)
ntmeros. Vocé também recebe uma carteir-
inha (para vocé provar que €é trekker mesmo),
um modelo de papel de carta ¢ um cardde Star
Trek (figurinha americana). Escreva para a
Caixa Postal 873, Rio de Janeiro, RJ, CEP
20001-970, enviando a cépia do cupom
abaixo, envelope selado e subscritado, acom-
panhado do pagamento no valor de Cr$

(até [ / ), quantiaque sedestina
a cobrir nossos custos de xerox e cotreio, pois
nio temos qualquer fim lucrativo. Vida longa
e prospera.




